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IMPORTANT NOTES

Dear Customer,

Thank you for choosing this high-quality product manufactured by BURY and exclusively
distributed worldwide by SATTRANS / PAN Telecom Group. Please read this user manual before
installing and using this product.

Safety Information

* This product should be installed so its components do not interfere with operation and safety
features of your vehicle, such as airbags, safety belts, windshield, etc.

» Do not attempt to operate this product if the cables, plugs or other components are
defective.

* Please do not attempt to open, disassemble or repair the product as it could damage its
components and make the warranty void.

Installation Notes

* All components for installation of this product are supplied with the retail box. No tools are
provided with the product.

Operating Notes
* Please review the operating instructions on the following pages of this manual.

* After installing, all functions of this product (with a Thuraya phone installed) can be tested
when the vehicle's ignition turned on.

+ Asslight echo can be heard by your calling party during the initial call using the product. This
echo should disappear after several seconds of conversation.

» The charging process of the satellite phone's battery commences when the vehicle's
ignitionis turned on.

* Thuraya satellite communications have several specific features, which are different from
GSM communications. Obstructions such as tall buildings, trees, hills or mountains can
block the reception and transmission of signals between the vehicle antenna and the
satellites, thus decreasing the quality of calls or making them impossible. It is therefore
recommended to make satellite calls in open areas, far from any obstructions. Before
starting the call, please make sure the satellite signal level is sufficient.

Warranty & Liability Notes

* This product is covered by a 2-year worldwide warranty from date of purchase with proof of
purchase submitted.

* SATTRANS shall not be liable for any damages resulted from misuse, abuse, neglect,
accident, repair, alteration or maintenance by any person or party other than our own
service facility or the modification of this productin any way.

* Obligations of SATTRANS and its affiliates shall be limited to repair or replacement with the
same or similar unit, at our option. When returning the product for repair, please pack it
carefully and include an explanatory note.

We hope you will be satisfied with the use of your SAT-VDA car kit and wish you a pleasant
ride.
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OBSERVATIONS IMPORTANTES

Cher Client,

Nous vous remercions d'avoir choisi le produit de haute performance fabriqué par la maison
BURY et vendu dans tout le monde par le Groupe SATTRANS / PAN Telecom. Avant
I'installation et I'utilisation de ce produit, vous etes invités f lire attentivement le présent manuel.

Informations sur la sécurité

» ce produit doit etre installé de fagon que ces sous-ensembles ne causent pas des
perturbations dans le travail de I'équipement de sécurité tel que les air-bags, ceintures de
sécurité, la pare-brise, etc.

« il est interdit d'utiliser le produit si les cables, les prises ou les autres sous-ensembles sont
endommagés

* nous vous demandons de ne pas tenter d'ouvrir l'article, de le réparer, car
I'endommagement de ses sous-ensembles aura pour I'effet I'annuellement de la garantie

Observations concernant le montage

 Tous les sous-ensembles indispensables pour le montage de l'article sont fournis en
emballage au moment de la vente en détail. Aucun outil n'a été joint.

Observations concernant I'utilisation
* Veuillez lire attentivement le mode opératoire sur les pages successives de ce manuel

» Une fois le produit installé, toutes ces fonctions (y compris I'appareil téléphonique Thuraya)
peuvent etre testées aprcs la mise en marche du moteur.

* Pendant la premi¢re communication téléphonique il est possible qu'un insignifiant écho est
perceptible f l'oreille par notre interlocuteur. Ce phénoméne devra disparaitre passées
quelques secondes.

* Le procés de la charge des accumulateurs du téléphone satellitaire commence au moment
ol on tourne la clef dans le contact du démarreur

» Les communications satellitaire Thuraya présentent quelques traits caractéristiques quiles
distinguent des communications effectuées par l'intermédiaire du réseau GSM. Les
obstacles, tels que les édifices d'important hauteur, les arbres, les collines ou les
montagnes, peuvent bloquer la transmission des signaux entre I'antenne et les satellites ce
qui peut causer la détérioration de la qualité des communications ou meme les rendre
impossibles. Pour cette raison il est conseillé de converser dans les espaces ouvertes, loin
de tout obstacle. Avant d'initier la conversation, veuillez vérifier si le niveau du signal de la
satellite est suffisant.

Observations concernant la garantie et la responsabilité

*le produit ala garantie de 2 ans f partir de la date d'achat, valable dans tout le monde, contre
I'exhibition de lafacture.

* La société SATTRANS n'assume pas la responsabilité pour les dommages causés par
I'utilisation impropre, I'abus, la négligence, I'accident, la réparation, la modification ou la
maintenance de la part des personnes de hors le service de la SATTRANS ou bien causés
par n'importe quelle modification du produit.

* Laresponsabilité de la société SATTRANS et des sujets coopérants est limitée, selon notre
choix, f la réparation ou au remplacement du produit contre un nouveau ou un autre, de
meme qualité. A la déposition du produit en vue de le réparer, veuillez I'emballer
soigneusement et joindre la description.

Nous espérons que le pack SAT-VDA vous satisfera et garantira un excellent voyage.



BaxHas nHdopmaums

YBaxkaeMbIn nokynartens!

Mbl Gnarogapum Bac 3a BbiGOp BbICOKOKA@4eCTBEHHOrO YCTPOWCTBA, NPOU3BEAEHHOro
komnaHven BURY u 9KCKkNO3MBHO pacnpocTpaHseMoro no BceMmy mupy komnaHuewn NAH-
Tenekom / CATTPAHC. lNpounTarite 3TO pyKOBOACTBO NOMb30BaTens nepeq yCTaHOBKOW U
nonb3oBaHEM U3Jenem.

Be3onacHocTb

* Bce KOMMOHEHTbI 3TOr0O U34Eenust AOMKHbI yCTaHABMNMBATLCSA TakMM 06GpasoM, YTobbl He
NpenaTcTBOBaTb YNPaBMNEHU TPaHCMOPTHBIM CPeACTBOM U (PYHKLIMOHMPOBAHMIO €ro
cuctem 6e30MacHOCTH, Takmx Kak NOAYLLKM M peMHM 6e30nacHoCTM, T060BOe CTEKMO U T.M.

* He nonbayiitecb yCTPOWCTBOM, €CNN €ro NPOBOAKA, NEPEeXOAHWKW, PO3ETKN W Apyrue
KOMMOHEHTbI HEVCTPaBHbI.

* He nbiTalitech oTkpbIBaTb, pasbupats U PEMOHTUPOBATL aBTOKOMIIEKT, T.K. 3TO MOXET
€ro NoBPeAuUTb U aHHYNMPOBATb rapaHTUiiHbIe 06si3aTenbCTBA.

MoHTaX KOMMIIeKTa

» Komnnekrauus yCTpOVICTBa BKIto4aeT B cebs Bce HeobXoAuMble KOMMOHEHTbI Ans ero
YCTaHOBKMW. Hukakux MHCTPYMEHTOB /14 YCTaHOBKM He NpuaraeTcs.

Wcnonb3oBaHne aBTOKOMMNIIEKTa
* [pocum Bac 03HakKOMUTLCS C UHCTPYKLMSAMI MO NONb30BaHMIO yCTPOMCTBA.

* Mocne yctaHoBkM, paboTa Bcex (PYHKLUMIA 3TOro YCTPOMCTBA (NpU Hanmuynm TenedoHa
Typasi) MOXeT ObITb NPOBEpPEHa NP BKITIOYEHUN 3aXKWUTaHWs (MUTaHWS) TPaHCMOPTHOrO
cpeacTsa.

« Mpu nepBoM wucnonb3oBaHWM ycTpoiicTBa Baw cobecedHnk MOXeT cnblwaTtb
He3HauUTEeNbHOE 3X0. ITOT APPEKT AOMKEH YCTPAHUTLCS B TEHYEHUE HECKOMNbBKUX CEKYHA,
nocne Ha4ana pasrosopa.

* AkkyMynsTop TenegoHa HaudvMHaeT noasapskaTbCst cpasy Nocre BKIYEHUS 3aXUraHus
aBTOMOOMNS.

+ CnyTtHukoBas cBfA3b «Typas» WMeEET HeKOoTopble OCOBEHHOCTM, OoTfuyarlme ee
ncnonb3oBaHne oT MOBUNbLHOM cBs3n. Takue npenAaTCcTBUA, Kak BbICOKME 3aHNA, AepeBbA,
XOMMbl MIW FOpPbl MOTYT OFPaHNYUTbL BUOMMOCTb CMYTHMKA, MepekpbiBas npuem unm
nepefady curHana Mexzay aBTOMODWIbHOM aHTEHHOW M CyTHUKOM. Npu 9TOM Ka4ecTBo
pasroBopa MOXeT yXyALUMTbCS UMK CBA3b MOXET 060pBaTbCS MOMHOCTLIO. PekomeHayeTcs
ncnonb3oBatb CMYTHUKOBYHD CBA3b B 0TKprTOI7I MeCTHOCTW, BAanuM OT KaKnx-nmbo
npenatcTBui. lNepen Havanom pasroBopa, ybeauTecb, YTO YpPOBEHb CMYyTHWKOBOIO
curHana Ha gucnnee TenedgoHa ABNAeTCcs 4OCTATOYHbIM.

[apaHTuA M OTBETCTBEHHOCTb

« OTO uU3genve MMeeT rapaHTUiiHbLIA CPOK 2 roAa C AaTbl NPUOGPETEHUA MPU HanMuum
[0Ka3aTernbCTBa MOKYMKM.

+ SATTRANS He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a KakoW-nMbo yuepb, NPUYUHEHHbIV
HernpaBWUibHbIM MCMNOMNb30BaHMEM, HEOOCMOTPOM, HECHACTHbIM CIlyvaem, PEeMOHTOM,
U3MeHeHneM unu obcryxmnBaHnem mobbiMM NuLamMn, He YNONHOMOYEHHBIMU HaMKn Ha
Takue OencTBuS.

)
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Battery charging
La batterie est chargée
Mopsapsaaka akkymynstopa

Volume low
Haut-parleur bas
CHWXeHVE rPOMKOCTM 3ByKa B AUHaMVKe

Making a call while driving
Téléphoner en roulant

TenedoHHbIN pasroBop BO BPeMS
ynpaBsneHus asTomobunem

Check your phone's user manual

Veuillez s.v.p. vérifier le manuel de I'utilisateur du téléphone.

CMOTpVITe WHCTPYKLUMIO nonb3oBartena ana Tel'lerOHa

Dialing the number
Composer un numéro
Habop Homepa

Private mode
Mode privé
KoHcmaeHumaneHbIn pasrosop
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Avoid exposure to moisture
Mettre f I'abri de I'humidité
Bepeyb OT NPOHUKHOBEHWS Bnaru

Avoid extreme temperatures
Eviter les températures extremes

[MpenoxpaHsATb OT BO3AENCTBUSA
BbICOKOW TeMnepaTtypbl

Avoid airbag and impact zones
Eviter les zones de déploiement des airbags

He ycranaBnueaTtb BONM3n nopyLuek
6esonacHocTu

Switching the ignition on/off
Initialiser/couper I'allumage
BkntoyeHne/oTknoYeHe 3axuraHus

Microphone
Mikrophone
MwukpodooH

Radio muting

Coupure du volume de I'autoradio
OTKI0YeHWE 3ByKa aBTOMOBMIBHOIO
paavonpuémHmka

Hands-free mode
Mode mains-libres
PasroBop B pexvmMe rpoMKou CBs3n
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Attention! Important information
Attention! informations importantes
BHumaHue! BaxHas nHpopmaumsa

Antenna
Antenne
AHTEHHa

Answering/answering a call
Prendre un appel/Passer un appel
Mpuém/INpoBeneHve pasroopa

Ending a call
Raccrocher
OkOHYaHue pasroBopa

Incoming call signal
Tonalité du téléphone mobile
3BOHOK CMYTHWKOBOrO TenedoHa

Volume control
Réglage du volume
PerynupoBka rpomMKkocTu

Volume high
Haut-parleur fort

YcuneHune rpoMKocTu 3Byka
B OMHaAMuKe

» ObsazarensctBa SATTRANS 1 ero unuanos orpaHNYMBaOTCH PEMOHTOM UM 3aMEHOW
TOoBapa Ha Takoe >Xe unu nogobHoe yCTPOMCTBO MO Hawemy Bbibopy. lNpu Bo3BpaTe
YCTPOWCTBA Ha PEMOHT, ynakymTe ero TWaTenbHO W BMOXMUTE 3anucKy C OMUCaHueMm
MOSIOMKM.

Mbl Hapeemcsi, yTo Bam noHpaButca aBtokomnnekt CAT-BOA, u xenaem Bam
cyacTnusoro nyTu!
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